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Zentrale MC-Prüfung zur Erlangung des
ärztlichen Sachverstandes im Strahlenschutz
Aufruf zur Einschreibung

J. Marti

Mit dem Inkrafttreten des Strahlenschutzgeset-
zes (StSG) und der Strahlenschutzverordnung
(StSV) am 1. Oktober 1994 gelten im Bereich Aus-
bildung im Strahlenschutz einige Neuerungen.

Der Bewilligungsinhaber für das Betreiben
einer diagnostischen Röntgenanlage ist verant-
wortlich, dass in seinem Betrieb (Praxis) ein
Sachverständiger benannt ist. In einer Einzel-
praxis ist der Bewilligungsinhaber identisch mit
dem Sachverständigen. In Gruppenpraxen, in
denen mehrere Ärzte eine Röntgenanlage betrei-
ben, ist durch den Bewilligungsinhaber minde-
stens ein Sachverständiger zu bestimmen.

Ärztinnen und Ärzte, die vor dem Inkrafttre-
ten der Strahlenschutzgesetzgebung am 1. Okto-
ber 1994 über eine Bewilligung zum Betreiben
einer diagnostischen Röntgenanlage verfügten
und durch das Rundschreiben vom Juli 2002 von
uns direkt angeschrieben worden sind, müssen
nach den Übergangsbestimmungen (Artikel 141)
der Strahlenschutzverordnung vom 22. Juni
1994 bis zum 30. September 2004 den Nachweis
des Sachverstandes erbracht haben.

Dies ist möglich durch Absolvieren eines
Sachverständigenkurses mit Abschlussprüfung

(Dauer 5 Tage) oder durch eine zentrale Prüfung
(Multiple-Choice-Prüfung). Die Prüfung kann
auch im Rahmen der Jahrestagung einer Fachge-
sellschaft abgelegt werden. Als Grundlage für die
zentrale Prüfung dient das «Kompendium für
ärztliche Strahlenschutzsachverständige», das in
jeder Buchhandlung oder beim Paul Haupt Ver-
lag bezogen werden kann (ISBN 3-258-06475-X). 

Die nächste Prüfung findet am 15. Mai 2003
zwischen 14.00 und 17.00 Uhr im Kantonsspital
Basel statt. Diejenigen Ärztinnen und Ärzte, die
sich anlässlich der Umfrage vom Juli 2002 für die
Prüfung im zweiten Quartal 2003 angemeldet
haben, gelten als eingeschrieben und werden die
Prüfungsunterlagen (Unterlagen zum Prüfungs-
ort bzw. zum Begleichen der Prüfungsgebühr)
direkt zugestellt erhalten.

Die Prüfung findet auf Französisch und
Deutsch statt, dauert etwa 2 Stunden und die
Kosten betragen Fr. 150.–.

Wir verfügen noch über einige Prüfungs-
plätze. Wer sich noch nicht zur Prüfung vom
15. Mai 2003 angemeldet hat, kann dies bis zum
15. April 2003 beim Bundesamt für Gesundheit,
Abteilung Strahlenschutz, 3003 Bern, noch tun.

Korrespondenz:
Jürg Marti, dipl. biol.
Bundesamt für Gesundheit
Fachstelle Ausbildung und
Radiopharmazeutika
CH-3003 Bern
Tel. 031 322 96 13
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Examen centralisé à choix multiple afin
d’acquérir la reconnaissance en tant qu’expert
en radioprotection
Invitation à l’inscription

J. Marti

L’entrée en vigueur, le 1er octobre 1994, de la loi
sur la radioprotection (LRaP) et de l’ordonnance
sur la radioprotection (ORaP) a amené quelques
changements dans le domaine de la formation
en radioprotection.

L’application de ces lois et ordonnances dans
le cas d’un cabinet médical signifie que le dé-
tenteur de l’autorisation d’exploiter une instal-
lation radiologique doit avoir les compétences
d’expert en radioprotection. Dans les cabinets de
groupe, dans lesquels plusieurs médecins exploi-
tent une installation radiologique, le détenteur
de l’autorisation doit désigner au moins un ex-
pert.

Les médecins qui ont reçu, avant l’entrée en
vigueur de l’ordonnance sur la radioprotection
le 1er octobre 1994, une autorisation d’exploiter
une installation radiologique et qui ont reçu la
circulaire de l’Office fédéral de la santé publique
(OFSP) de juillet 2002 doivent, selon l’article 141
(conditions transitoires) de l’ORaP, avoir terminé
avec succès une formation d’expert en radio-
protection, jusqu’au 30 septembre 2004.

Pour remplir cette condition, ils ont la possi-
bilité de suivre un cours de radioprotection de

cinq jours avec examens ou de subir un examen
centralisé (à choix multiple). Cet examen peut
être achevé lors des assemblés annuelles des
associations Suisses des médecins généralistes
et internes. Pour la préparation à cet examen,
un «Manuel pour les experts en Radioprotection
dans les domaines médicaux» est en vente.
Ce manuel peut être commandé aux Editions
Paul Haupt à Berne ou auprès d’une librairie
(ISBN 3-258-06494-6).

Le prochain examen centralisé aura lieu le
15 mai 2003 entre 14.00 et 17.00 h à l’Hôpital
cantonal à Bâle. Les médecins qui se sont an-
noncés lors de l’enquête de juillet 2002 pour
l’examen du deuxième trimestre 2003 recevront
directement les documents concernant l’exa-
men (lieu, bulletin de versement pour les frais
d’examen). L’examen peut s’effectuer soit en
français soit en allemand et sa durée a été fixée à
2 heures. Les frais s’élèvent à Fr. 150.–.

Nous disposons encore de quelques places
libres pour l’examen du 15 mai 2003. L’inscrip-
tion peut se régler jusqu’au 15 avril 2003 en écri-
vant à l’adresse suivant: Office fédéral de la santé
publique, Division radioprotection, 3003 Berne.

Correspondance:
Jürg Marti, dipl. biol.
Office fédéral de la santé publique
Service Formation et produits
radiopharmaceutiques
CH-3003 Berne
Tél. 031 322 96 13
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